Szobeli tan — Rabbinikus irodalom
Valogatott fejezetek a Misnabol

4. Ros hasana traktatus

Biro Tamas
birot@or-zse.hu, http://birot.web.elte.hu/

2020. marcius 11.



A Misna szerkezete (ismetles)

* Hat rend (szeder, 7 10)

1. Zeraim ('magvak’) 4. Nezikin ("karok’)
2. Moed ("linnep, id&’) 5. Kodasim  ('szentségek’)
3. Nasim ('n6k’) 6. Tohorot ("tisztasag[ok]’)

* 63 traktatus (maszekhet / maszekhta, noon / Xnoon)

e 525 fejezet
(perek, 719)

e 4224 misna Nivn
(kisbetiivel!)



FACTSHEET: Moed rend

* Rend (szeder): Moed ("innep, kijeldlt id8’, a Misna 2. rendje)

* Traktatus (maszekhet): 12 traktatus

Sabbat, Eruvin,
Pesahim, Sekalim, Yoma, Szukka, Béca, Ros hasana,

Taanit, Meagilla, Moed katan, Hagiga.
* Fejezetek szama: 88 fejezet

* F6 téma: Unnepek
(szombat, torai Unnepek, egyéb Ginnepek és féliinnepek)

* Torai forras, alapszoveg, hattér: lasd az egyes traktatusoknal.



FACTSHEET: Ros hasana

* Rend (szeder): Moed ("Unnep, kijelolt id6’, a Misna 2. rendje)

* Traktatus (maszekhet): Ros hasana (arenden beliil az 8. traktatus)

* Fejezetek szama: 4

* F6 téma: Ros hasana, azaz a zsido ujév (naptar, sofar, liturgia)
* Torai forrasok: alig (Exodus 12, 1-2, valamint Numeri 29, 1)

* Erdekesség: A rend 8. traktatusa Maimonidesnél és a kozépkori

Misna- es Toszefta-kodexekben, de 5. a Bab. Talmud
Miuncheni Kddexében, és 7. a Pal. Talmudban, ill.
a 17. szazad ota a Misna- és Talmud-kiadasokban.




Exod. 12, 1-2 és annak ertelmezesei

NN DN NIND PIDN-IN) DYNR-ON MDY NI N
YN OYTND D27 XIN JTYNT DTN YN D7 Min YUIHD 2

1. Es sz6lt az Orékkévalé Mdzeshez és Aronhoz Egyiptom féldjén, mondvdn.
2. Ez a honap nektek a honapok feje, elsé az nektek az év honapjai kézott.

12, 2 lehetséges értelmezései:

e ,Ez a honap [amelyben vagyunk] legyen nektek a hénapok feje, [azaz] ez
[legyen] nektek az év honapjai kozil az els6.” = az els6 tavaszi hénap =2
niszan az a honap, amelytdl kezdve szamoljuk az év honapjait.



Exod. 12, 1-2 és annak ertelmezesei

INNY DN XIND PIDN-IN) NYHN-ON NN N2 N
VYN OYTND D27 NIN JTYNT DTN YN DI7 MiD YIHD a

1. Es sz6lt az Orékkévalé Mdzeshez és Aronhoz Egyiptom féldjén, mondvdn.
2. Ez a honap nektek a honapok feje, elsé az nektek az év honapjai kézott.

12,2 lehetséges értelmezései:

e ,Ez a honap [amelyben vagyunk] legyen nektek a honapok feje, [valamint] ez
[legyen] nektek az év honapijai koziil az els6.” =2 ett6l a hdnaptdl szamoljuk az
hdnapjait + legyen tényleg ez az els6 tavaszi hénap = szokéhdnap, szokéév!




Exod. 12, 1-2 és annak midrasi kommentarja

Mekhilta: a tannaitikus korbol szarmazo (azaz
un. ,halakhikus”) midrasgydjtemény Exodushoz.

Mekhilta, Pisha 2:1

®)

O

,Ez a honap nektek, stb.”. Rabbi Jismael azt mondja: Mozes megmutatta
az ujholdat Izraelnek, eés azt mondta nekik: ilyennek fogjatok latni, és
meghatarozzatok [majd] a honapot a kbvetkezb generaciokban.

DYYTN YN 097 Mmnvihn  (2)
a honapok feje nektek, szamotokra ez a honap

Ros hodes-ek = ujhold-Unnepek [parancs] az igy [kinézd] uj[hold]



Megfigyelésen annak midrasi kommentarja
alapulo ujhold-

meghatarozas,
empirikus
luniszolaris naptar

Mekhilta: a tannaitikus korbol szarmazo (azaz
un. , halakhikus”) midrasgydjtemény Exodushoz.

®)

O

,Ez a honap nektek, stb.”. Rabbi Jist azt mondja: Mozes megmutatta
az ujholdat Izraelnek, és azt mondta nekik: ilyennek fogjatok latni, és
meghatarozzatok [majd] a honapot a kbvetkezb generaciokban.

DOYIN UNI 027 movinn ()

- T

a honapok feje nektek, szamotokra ez a honap

Ros hodes-ek = ujhold-Unnepek [parancs] az igy [kinézd] uj[hold]



Exod. 12, 1-2 és annak midrasi ertelmezesei

VYN OYTND D27 NIN JTYNT DTN YN D7 NN YIHD 2

2. Ez a honap nektek a honapok feje, elsé az nektek az év honapjai kozott.

Exod. 12:2 lehetséges értelmezései:

1. Niszan honapja, amely peszah Unnepét tartalmazza, az elsé honap. Niszannal
kezdjuk a honapok felsorolasat. A torai szovegben sorszammal jelolt hdnapok

niszan honaptadl értenddek.

2. Az elsb tavaszi honap az els6 honap: ha elcsuszik, szok6honapot kell beiktatni.

3. Aszobeli tan altal tanitott ujholdsarlo jelzi az uj honapot.



Exod. 12:1-2 és annak midrasi ertelmezései

VYN OYTND D27 NIN JTYNT DTN YN D7 NN YIHD 2

2. Ez a honap nektek a honapok feje, elsé az nektek az év honapjai kozott.

A holdhonapok A sz6kbéévek
rendszerének rendszerének
torai alapja torai alapja

Exod. 12:2 lehetséges értelmezései:

1. Niszan honapja, amely peszah tUnnepét tartalmazza, az elsé honapé Niszannal
kezdjik a hédnapok felsorolasat. A torai szévegben sorszammal jelott hdnapok

niszan honaptadl értenddek.

2. Azelsé tavaszi hdnap az els6 honap: ha elcsuszik, sz6k6honapot kell beiktatni.

3. Aszobeli tan altal tanitott ujholdsarlo jelzi az uj honapot.



MEGTANULANDO!
De legalabbis legyen maguknal

A ZS| nagéga| Nd pté 1 héna pJa| puska a szovegolvasas sordn!

VL4

e Tavasz e Osz
* niszan e tisri
* jjjar * hesvan
e szivan e kiszlev
o Nyar . Tél
e tammuz e tevet
* qv * svat
e elul e adar

* (masodik adar, adar seni, ve-adar)



Kovetkezd orakra

e Hattér (ismétlés):
* Fonrobert and Jaffee (eds., 2007, pp. xiii—xx, pp. 1-9; pdf a honlapon)
» Stemberger (2001, pp. 62—74; pdf a honlapon)

» Kovetkezd heti el6adasra (Sabbat traktatus):
Biblia Exod. (= 2Mdzes) 20. és 35. fejezetek


http://birot.web.elte.hu/courses/2016-Misna/readings/CambrComp.pdf
http://birot.web.elte.hu/courses/2016-Misna/readings/Stemberger.pdf

Viszlat kovetkezo alkalommal!



